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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

q Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:

5/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotfebié:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady

(%) Poznamky k ochrané Zivotniho prostreds
Zmény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci €¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotiebiC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchyrikach pro
zameéstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zakazniky hotell, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemeérite technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(Mpa)

- Dodrzujte maximalni poCet 9 jidelnich souprav.

- Jestlize je posSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spi¢kami vkladejte do
koSicku na pfibory Spi¢kou dold nebo vodorovné.

- Nenechavejte dvirka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

- Pred cCisténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

- K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

- Spotiebi€ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpecnost déti a postizenych osob

. Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak Cini pod
dozorem nebo vedenim, které zohledriuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikim spojenym s

provozem spotfebicCe.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.
Jsou-li dvifka spotrebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély

provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotrebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod nebo vedle
bezpecnych konstrukci.

2.2 Pfipojeni k elektrické siti

AN

UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém §titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

VZzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastré¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastr¢ka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotiebic je v souladu s
smérnicemi EEC.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Tento spotfebi¢ je vybaven 13A
sitovou zastr¢kou. Je-li nutné vymeénit
pojistku v sitové zastréce, pouzijte
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
cista.



PFi prvnim pouziti spotfebice se
ujistéte, ze nedochazi k unikiim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitinim sitovym kabelem.

UPOZORNENI

Nebezpecné napéti.
PFivodni hadice je vybavena vnéjsim
prihlednym plastém. Pokud dojde k
poskozeni hadice, voda v hadici
ztmavne.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebiCe

Na oteviena dvifka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpeéné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

CESKY 5

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotfebice, mize dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavée
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, Ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sériové Cislo:

2.6 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrarite dvefni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebiCi.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno Davkovac lestidla

Dolni ostfikovaci rameno B} Davkova¢ myciho prostiedku
Filtry El Kosicek na pfibory

Typovy &titek Dolni ko$

Zasobnik na sul Horni kos

@A Vétraci otvor

3.1 Beam-on-Floor « Cervené svétlo zhasne po dokongeni
o ) programu.

Opticka signalizace Beam-on-Floor « V pfipadé poruchy spotiebide blika
promita svétlo na kuchyriskou podlahu gervené svétlo.

pod dvifky spotfebice. . .

Opticka signalizace Beam-
on-Floor se vypne spolu s
vypnutim spotfebice.

» Kdyz se spusti program, rozsviti se
Cervené svétlo a zlstane svitit po cely
prabéh programu.

» Po dokonceni programu se rozsviti
zelené svétlo.

4. OVLADACI PANEL

- LLL,
| T / ——
@ | | Auto \ I__—l |D6 ||DC[ ||Di? I ||D‘%m||DRese‘| =%

L

Off
—

Tlagitko Zap/Vyp Displej
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Tlagitko Delay Tlagitko EnergySaver
Tlagitko Program Bl Tiacitko Reset
Tlacitko MyFavourite El Kontrolky

A Tlagitko Multitab

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v prdbéhu programu nesviti.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisté- Faze Funkce
ni programu
Druh naplné
P1 * Normalné zne- <+ Predmyti » EnergySaver
ECO1) cisténé * Myti 50 °C + Multitab
* Nadobi a pfibo- + Oplachy
ry * Suseni
P2 * Vse *  Predmyti * EnergySaver
AUTO?2 - Nadobi,pfibo- <« Mytiod45°Cdo70 - Multitab
ry, hrnce a C
panve * Oplachy
» SuSeni
P3 * Velmi znecis- *  Predmyti * EnergySaver
B téné * Myti 70 °C * Multitab
* Nadobi, pfibo- + Oplachy
ry, hrnce a e SusSeni
panve
P4 « Cerstvé znedis- « Myti 60 °C nebo 65 * Multitab
@ 3) téné °C
* Nadobi a pfibo- * Oplachy
ry
25 * Vse *  Predmyti
i 4)

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé znecisténého
nadobi a pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotrebic zjisti stuper znecisténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi te-
plotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu mdzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

4) 3 timto programem mdzZete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo prilepeni zbytkd jidla
na nadobi a neprijemnému zapachu vychazejicimu ze spotrebice. Pro tento program nepouzi-
vejte myci prostredek.
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5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) Voda Energie Délka
(1) (kWh) (min)

P1 8.9 0.78 195

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P4 8 0.8 30

@

PS 4 0.1 14

a/

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu,

na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadob.

5.2 Informace pro zkuSebny

Pro v§echny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

» Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

» Zapnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab spolu s
lestidlem.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezménite.

info.test@dishwasher-production.com

Poznameneijte si vyrobni €islo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz se na displeji zobrazuje
Cislo programu P1.

Kdyz zapnete spotiebiCe, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, mizete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmeékcéovac vody odstrafiuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotrebic.



Cim je obsah t&chto minerald vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmeékcéovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.

CESKY

Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmeékcEovace vody.

9

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni

stupné stupné stupné zmékcovace vody
(°dH) (°fH)
47 -50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-50 28-35 6
19 -22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pti tomto stupni sdl nepouZiveite.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1.

d

>

Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim

@ a 75\4’ dokud nezacnou blikat
kontrolky @ @ a * s prazdnym
displejem.

stisknate @.

Kontrolky Q] a w zhasnou.

Kontrolka @ dale blika.
Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: napf. 5 I/_ = stupen 5.

v , . @Y vy
Opétovnym stisknutim C/ zmeénte
nastaveni.

Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac

lestidla se vypne. Pokud vSak pouzivate

myci tablety a vysledky suSeni nejsou
uspokojivé, doporucujeme pouzit myci
tablety spolu s lestidlem. V takovém
pfipadé pak musite zapnout davkovac
lestidla.

Davkovac lestidla zdstane zapnuty,
dokud opét nezménite jeho nastaveni.

Jak zapnout davkovac lestidla

Spotfebi¢ musi byt v reZimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
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® a * dokud nezacnou blikat
kontrolky @ Q] a w s prazdnym
displejem.

2. Stisknate (Y .

» Kontrolky @ a 75\’ zhasnou.

- Kontrolka [P} dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

- 0 d = davkovac lestidia je
vypnuty.
_/d= davkovac lestidla je zapnuty.
3. Stisknutim ) zmé#ite nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.
5. Sefidte davkovani lestidla.
6. Naplrite davkovac lestidla.

6.4 MyFavourite

Pomoci této funkce muzete nastavit a
ulozit do paméti vas €asto pouzivany
program.

MUzZete ulozit jeden program. Nové
nastaveni zruSi nastaveni predchozi.

Jak ulozit program MyFavourite

1. Nastavte program, ktery chcete ulozit
do paméti.

S programem Ize také navolit pouzitelné

funkce.

2. Stisknéte a podrzte 75\( dokud se
trvale nerozsviti pfislusna kontrolka.

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte 7«'\4’

7. FUNKCE

@ Pfed spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce. Béhem
spusténého programu jiz
neni mozné funkce vypnout
¢i zapnout.

» Kontrolky programu a funkci tykajicich
se nastaveni MyFavourite se rozsviti.

* Na displeji se zobrazuje Cislo a délka
programu.

6.5 Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyZ dojde k
poruse spotfebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

Dalsi zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
@ a 7«':\’ dokud nezacnou blikat
kontrolky @ P a w s prazdnym
displejem.

2. Stisknéte W

+ Kontrolky & a ® zhasnou.

- Kontrolka ¥ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:
- 0b- Zvukova signalizace
vypnuta.

/ . .
- lb= Zvukova signalizace zapnuta.

Stisknutim 7’«\( zménte nastaveni.
Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka
Zap/Vyp.

bl

@ Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud

zvolite nesluditelné funkce,
spotfebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.



7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalsi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli a
lestidla z pfislusnych zasobniku.
Kontrolky soli a lestidla se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepSit pfi pouziti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

Jak zapnout Multitab

Stisknate ©.
Prislusna kontrolka se rozsviti.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Uijistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida tvrdosti
vasi vody. Pokud ne, nastavte stupen
zmékcovace vody.

Naplrite zasobnik na sl.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spustte program k odstranéni v§ech
moznych zbytk( uvnitf spotfebice.
NepouZzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

PFi spusténi programu muze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR
Pouzivejte pouze sul pro
my¢ky nadobi.

apoN

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkud pfi kazdodennim
pouzivani.

CESKY 11

7.2 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu posledni
oplachovaci faze a tim i spotfebu energie
(pfiblizné o 25 %).

Nadobi maze byt po dokonceni
programu stale vihké.

Délka programu se zkrati.

Jak zapnout EnergySaver

Stisknéte 2=, prislugna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otoc€enim vicka proti sméru
hodinovych rucicek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Napliite zasobnik na sul soli do
myc¢ky.

T~ N

4. Odstrarite sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.
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5. Zavrete zasobnik na sul oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

@ PFi plnéni maze ze

zasobniku na sul unikat
voda nebo sul. Nebezpeci
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sul ji zabranite
spusténim programu.

8.2 Jak plnit davkovac lestidla

B
|

9. DENNi POUZiVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

Zkontrolujte, zda je spotfebic v

uzivatelském rezimu.

» Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplrite zasobnik na sl.

» Pokud kontrolka stavu lestidla sviti,
doplnite davkovac lestidla.

3. Naplnite kose.

4. Pridejte myci prostfedek. Pokud
pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab.

POZOR
Pouzivejte pouze lestidlo pro
mycky nadobi.

Stisknéte uvolhovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisSné
mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se
uvolfovaci tlaCitko zaklapne zpét.

@ Voliéem muzete nastavit

davkované mnozstvi (B)
jeho oto¢enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

5. Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.



9.1 Pouziti myciho prostfedku
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1. Stisknéte uvolfiovaci tlaCitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se
uvolfiovaci tlaCitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce sniZuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

» Po péti minutach, kdy nebyl spustén
Zadny program.

CESKY 13

Spusténi programu

1. Ponechte dvirka spotfebiCe oteviena.

2. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic€. Zkontrolujte, zda je
spotrebic v rezimu volby programu.

3. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi €islo programu,
ktery chcete spustit. Na displeji se
zobrazi ¢islo programu na cca ffi
sekundy a poté se zobrazi délka
programu.

* Pokud chcete nastavit program

MyFavourite, stisknéte *

— Kontrolky funkci tykajicich se
programu MyFavourite se
rozsviti.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Zvolte pouzitelné funkce.

5. Program spustite zavienim dvifek
spotiebice.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného
startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).

Rozsviti se kontrolka odloZzeného startu.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

PFi spusténém odpoctu je mozné

prodlouzit ¢as prodlevy, ale nezle ménit

volbu programu a funkce.

Po dokonceni odpoctu se spusti

nastaveny program.

Otevieni dvifek za chodu
spotfebiCe

Pokud otevrete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svlj chod. Kdyz dvirka opét
zaviete, bude spotfebi¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvitka oteviete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.
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ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odloZeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostiedek.

Konec programu

Po dokonc&eni programu se na displeji
zobrazi 0:00 .

programu.

ZruSeni programu

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotfebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit Zivotni
prostredi.

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ruéné. V pfipadé
potfeby pouzijte program pfedmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem koSu.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Zze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.
Muzete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a sul nebo mizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v1* Ve v 1%). Ridte se
pokyny na baleni. Kombinované
tablety jsou obvykle vhodné v
oblastech s vodou o tvrdosti do 21
°dH. V oblastech presahujicich tento
limit, je také nutné pouzit lestidlo a
sul. Pokud pouzivate kombinované
tablety, muzete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupna). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suSeni.

Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
za$pinéného nadobi a pfFiboru.

1.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.
Zavrete vodovodni kohoutek.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

Pouzivejte pouze s, lestidlo a myci
prostiedek uréeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytk myciho prostredku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.
Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zaénete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na stl a
davkovac lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.



10.4 PInéni kosu

Spotfebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotfebiCe nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
mé&di nebo cinu.

Nevkladejte do spotfebiCe predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.
PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé. Lzice
smichejte s ostatnimi pfibory.
Presvéddte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé predméty vlozte do kosSicku na
pribory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pfed spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muZze volné otacet.

11. CISTENI A UDRZBA

AN

(1)

UPOZORNENI

Pred CiSténim nebo udrzbou
spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtr

Systém filtru se sklada ze tfi casti.

CESKY 15

10.5 Pfed spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sl je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sl do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdriovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni koS a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

1.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.
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2. Vyndejte filtr (C) z filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

7. Sestavte filtry (B) a (C).

8. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

~

/J 0 \M

by

& POZOR
Nespravné umisténi filtrd

muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize

se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

SpiCatym pfedmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

+ Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostiedky s drsnymi
¢asticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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11.4 Cisténi vnitiniho prostoru dojit k usazovani mastnoty a vodniho
] i . kamene. Aby k tomu nedochazelo,
» Peclivé ocCistéte spotfebic véetné doporudujeme nejméné dvakrat
pryzového tésnéni dvifek vihkym mésiéné spustit dlouhy program.

mékkym hadfikem.
» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotfebice

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotiebi¢ nezacne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se béhem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny kod.

obratite na autorizované servisni

stfedisko, ovérte si, zda dokazete

problém vyresit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kod Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebic. » Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitoveé zasuv-
ky.
» Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni pojistka Ci
jistic.

Nespustil se program. » Presvedcte se, Ze jsou dvirka spotrebiCe zaviena.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpocitavani.
» Spotfebi¢ spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcova-
Ci vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebi€ se neplni vodou. « Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Yeallft i + Ujistéte se, Ze neni pfilis maly tlak na privodu vody.

Na displeji se zobrazis IU' Ohledné téchto informaci se obratte na mistni vodar-
ensky podnik.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni pfehnuta &i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. « Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
Na displeji se zobrazi 2L - Ujistéte se, Ze vypoustéci hadice neni pfehnuta ¢i
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni ¢ Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-
systém proti vyplaveni. zované servisni stfedisko.

Na displeji se zobrazi =i

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a PFi vyskytu vystraznych koda, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
znovu, obratte se na autorizované autorizované servisni stredisko.

servisni stfedisko.
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12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozné resSeni

Na nadobi a skle jsou bilé .
Smouhy nebo modravy po-
tah. .

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
voli¢ lestidla na nizSi stupen.
Nadmeérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-
ky. .

Uvolnuje se prilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
voli¢ lestidla na vysSi stupen.
Pric¢inou mize byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokre. .

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje
pouze susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

PFi¢inou mize byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
Zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pficiny viz

,Tipy a rady*.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozmeéry Sitka / Vy$ka / Hloubka 446 / 818-898 / 550
(mm)
Pripojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220-240
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
PFivod vody Studena nebo tepla max. 60 °C
voda 2)
Kapacita Jidelni soupravy 9
Pfikon Rezim zapnuto (W) 0.99
PFikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udajd viz typovy Stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojUi (napf. solarni panely, vétrna energie),
pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
a%
symbolem TO. Obaly vyhodte do

symbolem E nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotrebic

pfislusnych odpadnich kontejnert k odevzdejte v mistnim sbérném dvore
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni nebo kontaktujte mistni Gfad.
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat

elektrické a elektronické spotfebice

urcené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené
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VI TEENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig artiers
professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er designet
med dig i tankerne. S& uanset hvornar du bruger det, kan du veaere sikker pa, at du
fér fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Beswog vores websted for at:
G F& radgivning, brochurer, fejifinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrere dit produkt for bedre service:
a/ www .registerelectrolux.com

Keabe tilbeher, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
KUNDEPLEJE OG SERVICE

Vi anbefaler brugen af originale reservedele.

Soerg for at have falgende data tilgaengelig, nér du kontakter service. Model, PNC,
serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

& Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger.
@ Generelle oplysninger og gode rad

@ Miljgoplysninger

Ret til eendringer uden varsel forbeholdes.
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1. AOM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, for apparatet installeres
og tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar,
hvis apparatet installeres forkert og anvendelsen
forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet til eventuel fremtidig brug.

1.1 Generelt om sikkerhed

Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller

lignende anvendelse, som f.eks.:

- stuehuse, kantineomrader i butikker, p& kontorer og i
andre arbejdsmiljoer

- af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen.

Apparatets specifikationer ma ikke eendres.

Driftsvandtrykket (minimum og maksimum) skal veere

mellem 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

Overhold det maksimale antal af 9 kuverter.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af

sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et

autoriseret servicecenter eller en tekniker med

tilsvarende kvalifikationer.

Laeg knive og bestik med skarpe spidser i bestikkurven

med spidserne vendt nedad eller laeg dem vandret.

Lad ikke apparatets lage sta dben uden opsyn for at

undga, at nogen falder over den.

Sluk for apparatet, og tag stikket ud af kontakten inden

vedligeholdelse.

Undlad at bruge hgjtryksrenser eller damp til at rengare

apparatet.

Apparatet skal sluttes til vandledningsnettet ved hjeelp af

de nye medfelgende slangesast. Gamle slangesast ma

ikke genbruges.

1.2 Sikkerhed for barn og andre udsatte personer

Apparatet kan bruges af bern fra 8 ar og opefter samt af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
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funktionsevne, eller som mangler den nedvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made samt
forstar de medfelgende farer.
Born ma ikke lege med apparatet.

Opbevar alle opvaskemidler utilgeengeligt for barn.
Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet,

mens lugen er aben.

Rengering og vedligeholdelse méa ikke udferes af barn

uden overvagning.

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

Fjern al emballagen

Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

Stil eller brug ikke apparatet et sted,
hvor temperaturen kommer under 0
°C.

Folg installationsvejledningen, der
folger med apparatet.

Sorg for, apparatet er installeret under
og opad stabile kekkenelementer.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL
Risiko for brand og elektrisk
sted.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord,
jvi. Steerkstromsreglementet.

Sorg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stramforsyningen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Brug altid en korrekt monteret lovlig
stikkontakt.

Brug ikke multistik-adaptere og
forleengerledninger.

Pas pa, du ikke beskadiger veegstikket
og ledningen. Hvis der bliver behov for
at udskifte netledningen, skal det
udferes af vores autoriserede
servicecenter.

Saet forst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at

der er adgang til elstikket efter
installationen.

Undga at slukke for maskinen ved at
traekke i ledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

Apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiverne.

Kun for Storbritannien og Irland.
Apparatet har et 13 amp netstik. Hvis
sikringen i netstikket skal udskiftes,
skal du bruge en sikring pa 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Tilslutning, vand

Pas pa du ikke beskadiger
vandslangerne.

Inden du tilslutter apparatet til nye ror
eller ror, som ikke har veeret i brug i
lang tid, skal du lade vandet labe, indtil
det bliver Klart.

Kontrollér, at der ikke er nogen
uteetheder, forste gang du bruger
apparatet.

Tillobsslangen har en sikkerhedsventil
0g en kappe med et indvendigt elkabel.
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ADVARSEL

Hojspaending.
Vandtillebsslangen har en ekstern
gennemsigtig skal. Hvis slangen
beskadiges, kan vandet i slangen blive
morkt.
Huvis tillobsslangen beskadiges, skal
stikket straks tages ud af

stikkontakten. Kontakt det autoriserede

servicecenter for at fa udskiftet
tillobsslangen.

2.4 Brug

Undga at sidde eller sta pa den abne
lage.

Opvaskemidler er farlige. Folg
sikkerhedsanvisningen péa
opvaskemidlets emballage.

Drik og leg ikke med vandet i
apparatet.

Tag ikke opvasken ud af apparatet, for
opvaskeprogrammet er slut. Der kan
veere opvaskemiddel pa servicet.

Der kan komme meget varm damp ud
af apparatet, hvis du abner lagen,
mens programmet er i gang.

Undlad at bruge breendbare produkter
eller ting, der er fugtet med breendbare

produkter, i apparatet eller i neerheden
af eller pa dette.

2.5 Service

Kontakt det autoriserede servicecenter
for at f& apparatet repareret. Vi
anbefaler kun at anvende originale
reservedele.

Nér du kontakter det autoriserede
servicecenter, skal du serge for at have
felgende oplysninger klar, som stér pa
typeskiltet.

Model :

PNC:

Serienummer:

2.6 Bortskaffelse

ADVARSEL
Risiko for personskade eller
kveelning.

Tag stikket ud af kontakten.

Klip elledningen af, og kassér den.
Fiern lagens las, sé bern og keeledyr
ikke kan blive lukket inde i apparatet.

3. PRODUKTBESKRIVELSE AF APPARATET

Mellemste spulearm

Nederste spulearm



Filtre
Maerkeplade
Saltbeholder
A Udiuftning

Beholder til afspeendingsmiddel

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor er et lys, der vises pa
kokkengulvet under maskinens lage.

e Nar programmet starter, teendes den

rode lampe og forbliver teendt under

hele programmet.
e Nar programmet er afsluttet, teendes

der et gront lys.

4. BETJENINGSPANEL

ﬁl

/L
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Bl Beholder til vaskemiddel
El Bestikkurv

Nederste kurv

@verste kurv

e Nar programmet er afsluttet, slukkes
det rade lys.

e Nar der er en fejl p4 maskinen, blinker
det rade lys.

Beam-on-Floor slas fra, nar
maskinen slukkes.

O)

5\ ()@ st o6 b e

[

ol

L

Til-/fra-knap
Display
Delay-knap

B Multitab-knap
EnergySaver-knap
Bl Reset-knap

Program-knap El Lamper

MyFavourite-knap

4.1 Lamper

Lampe Beskrivelse

S Salt-lampe. Denne lampe er altid slukket, nar programmet er i gang.

Lampe for afspaendingsmiddel. Denne lampe er altid slukket, nar pro-

grammet er i gang.

5. PROGRAMMER

Program Grad af snavs

Type af vask

e Normalt snavset e

P1
ECO e Service og bes- e
tik

Program- Tilvalgsfunktioner
faser
Forskyl e FEnergySaver
Opvask 50 °C e Multitab
e Skylninger

Affugtning
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Program Grad af snavs Program- Tilvalgsfunktioner
Type af vask faser
P2 o Alt e Forskyl e EnergySaver
AUTO?2 -~ Senice, bestk, o Opvaskfra45°Ctil e Multitab
kogegrej 70 °C
e Skylninger
e Affugtning
P3 e Meget snavset e Forskyl e EnergySaver
B e Service, bestik, e Opvask 70 °C e Multitab
kogegrej e Skylninger
e Affugtning
P4 e Frisk snavset e Opvask 60 °C eller 65 e Multitab
@ 3) e Service og bes- °C
tik e Skylninger
P o Al e Forskyl

4 4

1) Med dette program far du den mest effektive brug af vand og energiforbrug til service og
bestik med normalt snavs. (Dette er standardprogrammet til testgennemfarsler).

2 Apparatet registrerer graden af snavs og meengden af genstande i kurvene. Temperaturen,
maengden af vand, energiforbruget og programtiden justeres automatisk.

3) Med dette program kan du vaske en opvask med frisk snavs. Det giver gode opvaskere-
sultater pa kort tid.

4) Med dette program kan du hurtigt skylle service for at forhindre, at madrester saetter sig
godt fast pa det, og at der dannes lugte i apparatet. Brug ikke opvaskemiddel til dette pro-
gram.

5.1 Forbrugsveerdier

Program?) Vand Energi Varighed
U] (kWt) (min)

P1 8.9 0.78 195

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

B

P4 8 0.8 30

P5 4 0.1 14

ay/

1) Forbrugsveerdierne kan variere alt efter vandtemperatur og -tryk, udsving i netspaending, til-
valg og opvaskens sterrelse.



5.2 Oplysninger til testinstitutter

For alle nedvendige oplysninger til test,
send en e-mail til:

NDSTILLINGER

6.1 Tilstand for programvalg og
brugertilstand

Nér et apparat stér i tilstanden for
programvalg, er det muligt at indstille et
program og at abne brugertilstanden.

| brugertilstanden kan felgende indstillinger

gendres:

e Niveauet af bledgeringsanleegget i
henhold til vandets hardhed.

e Aktiveringen eller deaktiveringen af
lydsignalet for programslut.

e Aktiveringen af beholderen til
afspaendingsmiddel, nér du ensker at
bruge tilvalget Multitab og
afspaendingsmidlet sammen.

Disse indstillinger gemmes, indtil du
gendrer dem igen.

Sé&dan indstiller du tilstanden for
programvalg
Apparatet er i tilstanden for valg af

program, nar displayet viser
programnummeret P1.
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Skriv produktnummeret (PNC) ned, som
findes pa maerkepladen.

Nar du aktiverer programmet, stér det
normalt i tilstanden for programvalg. Hvis
dette dog ikke skulle veere tilfeeldet, kan
du indstille tilstanden for programvalg pa
felgende méade:

Tryk pa Reset og hold den nede, indtil
apparatet er i tilstanden for programvalg.

6.2 Blodgoeringsmiddel

Bloedgeringsmidlet fierner mineraler fra
vandforsyningen, som har en skadelig
virkning pa vaskeresultaterne og pa
apparatet.

Jo hgjere indholdet af disse mineraler er,
desto hardere er vandet. Vandets
hardhedsgrad males i modsvarende
skalaer.

Blodgeringsanleegget skal indstilles efter
det lokale vands hardhedsgrad. Oplysning
om vandets hardhedsgrad fas hos det
lokale vandveerk. Det er vigtigt at veelge
det rette niveau for bledgeringsmidlet for
at opné gode resultater.

Vands hérdhedsgrad
Tyske Franske mmol/I Clarke- Vand
grader grader grader bledgoringsni-
(°dH) (°fH) veau
47 -50 84 -90 8.4-90 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - &7 9
37 - 42 65-75 6.5=7.8 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23 -27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
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Tyske Franske mmol/I Clarke- Vand
grader grader grader bledgeringsni-
(°dH) (°fH) veau
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Fabriksindstilling.
2 Brug ikke salt pa dette niveau.

Sadan indstilles

bladgeringsanleegget

Apparatet skal veere i tilstanden for

programvalg.

1. For at dbne brugertilstanden skal du
trykke pa Q] og pie og holde dem
nede samtidigt, indtil lamperne @ @
0og w begynder at blinke, og displayet
pbliver tomt.

2. Trykpa @,

e | amperne @ og 79( slukkes.

e |ampen @ bliver ved med at blinke.
e Displayet viser den aktuelle indstilling:

f.eks. 5 Il_: niveau 5.

Tryk pa &S gentagne gange for at
gendre indstillingen.

Tryk pa taend/sluk-knappen for at
bekreefte indstillingen.

®

»

6.3 Brug af afspeaendingsmiddel
og multitabs sammen

Nar du aktiverer tilvalget Multitab, frigar
beholderen til afspaendingsmiddel ikke
leengere afspaendingsmiddel. Hvis du
bruger multitabs, og du ikke er tilfreds
med terringen, anbefaler vi dog, at du
bruger multitabs og afspaendingsmiddel
sammen. | s& fald skal du aktivere
beholderen til afspaendingsmiddel.

Beholderen til afspeendingsmiddel forbliver
aktiveret, indtil du modificerer indstillingen
igen

Sé&dan aktiveres beholderen til

afspaendingsmiddel

Apparatet skal veere i tilstanden for

programvalg.

1. For at dbne brugertilstanden skal du
trykke pa ® og pie og holde dem
nede samtidigt, indtil lamperne @ ®
0og w begynder at blinke, og displayet
bliver tomt.

2. Tryk pafPY .

e |amperne @ og 75\( slukkes.

e Lampen @ bliver ved med at blinke.

e Displayet viser den aktuelle indstilling.
- 0 d = benolder til

afspaendingsmiddel sléet fra.
— 1 d = beholder ti
afspaendingsmiddel sléet til.

Tryk pa 1P for at zendre indstilling.
Tryk pa teend/sluk-knappen for at
bekraefte indstillingen.

Indstille dosering af
afspaendingsmiddel.

Fyld beholderen til
afspaendingsmiddel.

o o ro

6.4 MyFavourite

Med denne funktion kan du indstille og
gemme det program, som du bruger
hyppigst.

Du kan kun gemme 1 program. En ny
indstilling sletter den foregéende.



Sadan gemmer du MyFavourite-
programmet

1. Indstil det program, du ensker at
gemme

Du kan ogsa indstille relevante tilvalg

sammen med programmet.

2. Tryk og hold W nede, indtil den
tilknyttede kontrollampe lyser fast.

Sa&dan indstiller du MyFavourite-
programmet

Tryk pa 5.

e Kontrollamperne for MyFavourite-
programmet og tilvalgene lyser.

e Displayet viser programmets nummer
og varighed.

6.5 Lydsignaler

Der udsendes lydsignaler, nar der opstar
en fejl i apparatet. Lydsignalerne kan ikke
slas fra.

Der lyder ogsa et lydsignal, nar
programmet er slut. Dette lydsignal er

7. TILVALGSFUNKTIONER

@ De onskede tilvalg skal slas til
hver gang, inden du starter et
program. Dette tilvalg kan
ikke slas til eller fra, mens et
program er i gang.

@ Ikke alle tilvalg er kompatible
med hinanden. Hvis du har

valgt tilvalg, som ikke er
kompatible, deaktiverer
apparatet automatisk et eller
flere af dem. Det er kun
lamperne for de tilvalg, der
stadigveek er aktive, som
forbliver teendt.

7.1 Multitab

Aktivér dette tilvalg, nér du bruger
multitabs, der fungerer som salt,
afspaendingsmiddel og opvaskemiddel.
De kan ogsa indeholde andre rense- eller
skyllemidler.
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deaktiveret som standard, men det kan
aktiveres.

Sadan aktiveres lydsignalet for

programslut

Apparatet skal veere i tilstanden for

programvalg.

1. For at dbne brugertilstanden skal du
trykke pa @ og w og holde dem
nede samtidigt, indtil lamperne @ ®

og 7«'\4’ begynder at blinke, og displayet
bliver tomt.

2. Trykpa W
e Lamperne & 0og G} slukkes.

Lampen pie bliver ved med at blinke.
Displayet viser den aktuelle indstilling:

- 0b- Akustisk signal slukket.
- llb = Akustisk signal teendt.

Tryk pa * for at eendre indstilling.
Tryk pé teend/sluk-knappen for at
bekreefte indstillingen.

ho

Dette tilvalg deaktiverer frigerelsen af salt
og afspaendingsmiddel fra de respektive
beholdere. Lamperne for salt og
afspaendingsmiddel teendes ikke.

Med brugen af dette tilvalg forleenges
programvarigheden for at @ge rengerings-
og terreresultaterne, nar der bruges
multitabs.

S&dan aktiveres Multitab
Tryk pa ®.

Den tilherende lampe teendes.
7.2 EnergySaver

Dette tilvalg reducerer temperaturen i den
sidste skyllefase og dermed ogséa
energiforbruget (ca. -25 %).

Service kan stadigvaek veere vadt, nar
programmet er afsluttet.

Programmet vil have en kortere varighed.
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Sadan aktiveres EnergySaver

Tryk pa 2=, den tiknyttede lampe
teendes.

Huvis tilvalget ikke geelder for programmet,
teendes den relaterede lampe ikke, eller

8. FUR IBRUGTAGNING

1. Serg for, at bledgeringsanleeggets
aktuelle niveau svarer il
vandforsyningens hardhed. Hvis ikke,
bor du justere niveauet for
blodgeringsanleegget.

2. Fyld saltbeholderen.

3. Fyld beholderen til
afspaendingsmiddel.

4. Abn vandhanen.

5. Start et program for at fierne evt.

rester fra fabrikationen, der stadigveek
kan befinde sig i apparatet. Brug ikke
opvaskemiddel, og fyld ikke noget i
kurvene.
Nar du starter et program, kan det tage op
til 5 minutter for bledgeringsanleegget er
klar til drift. Det ser ud til, at maskinen ikke
virker. Vaskefasen starter forst, nar denne
procedure er afsluttet. Proceduren
gentages regelmaessigt.

8.1 Saltbeholderen

PAS PA
Brug kun salt beregnet il
opvaskemaskiner.

Saltet bruges til at gere
bledgeringsanleegget klar til drift og til at
sikre gode opvaskeresultater i den daglige
brug.

Sadan fylder du saltbeholderen

1. Drej hastten pa saltbeholderen mod
uret og fiern den.

2. Heeld en liter vand i saltbeholderen
(kun forste gang).

3. Fyld saltbeholderen op med filtersalt.

den blinker hurtigt nogle f& sekunder og
slukkes derefter.

Displayet viser den opdaterede
programvarighed.

P
4. Fjern saltet rundt om saltbeholderens
&bning.

- = e
5. Drej hastten pa saltbeholderen med
uret for at lukke saltbeholderen.

(i)

Der kan lgbe vand og salt ud
fra saltbeholderen, nar du
fylder den. Risiko for
korrosion. Start et program
efter at have fyldt
saltbeholderen for at undga
dette.
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8.2 Sadan fyldes beholderen til PAS PA

afspaendingsmiddel Brug kun afspeendingsmiddel
beregnet til opvaskemaskiner.

A
1. Tryk pa udleserknappen (D) for at
(R ) &bne laget (C).
HHH 2. Heeld afspaendingsmidlet i beholderen
\\W (A), indtil veesken néar niveauet 'max’

for pafyldning.

3. Tor spildt afspeendingsmiddel op med
en sugende klud, sé der ikke dannes
for meget skum.

c 4. Luk lagen. Serg for, at

udlgserknappen lases pa plads.
=
@ Du kan stille veslgerknappen
A B for meengden (B) mellem
| |oos|t|orjt '1 (IaArveﬁte én(aetngcie)
og position 4 eller 6 (sterste
~ meengde).
g Mo
(il
9. DAGLIG BRUG
1. Abn vandhanen. 9.1 Brug af opvaskemiddel
2. Tryk pa teend/sluk-knappen for at
aktivere apparatet. DA B
Se efter, at apparatet stér i brugertilstand. | |
Hvis lampen for salt er teendt, sé pafyld ( |\ s O <
saltbeholderen. e X
e Fyld beholderen til afspaendingsmiddel,
hvis lampen for afspaendingsmiddel V W
lyser. e
3. Fyld kurvene.
4. Pafyld opvaskemiddel. Hvis du bruger ‘ c
multitabletter, skal du sla tilvalget I
Multitab til. HHH )
5. Veelg, og start det rette program til -~

opvaskens art og graden af snavs.
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A B D
2 =/
w (v | *

1. Tryk pa udleserknappen (B) for at
abne laget (C).

2. Fyld opvaskemiddel i form af pulver
eller tabletter i rummet il
opvaskemiddel (A).

3. Huvis programmet har et trin med
forvask, anbringes en lille maengde
opvaskemiddel i rummet (D).

4. Luklagen. Serg for, at
udlgserknappen lases pa plads.

9.2 Indstilling og start af et
program

Auto Off-funktionen

Denne funktion mindsker energiforbruget
ved automatisk at slukke for apparatet,
nar det ikke er i drift.

Funktion gar i gang:

e 5 minutter efter programmets
afslutning.

e FEfter 5 minutter, hvis programmet ikke
er gaet i gang.

Starte et program

1. Hold apparatets lage pa klem.

2. Tryk péa teend/sluk-knappen for at
aktivere apparatet. Se efter, at
apparatet star i tilstanden for
programvalg.

3. Tryk gentagne gange pa @ indtil
displayet viser nummeret pa det
program, du ensker at starte.
Displayet viser programnummeret i ca.
3 sekunder og viser derefter
programmets varighed.

e Huvis du onsker at veelge
MyFavourite-programmet, skal du

trykke pa 5.

— Kontrollamperne for tilvalgene
relateret til MyFavourite-
programmet teendes.

Displayet viser programmets varighed.

4. Indstil de relevante tilvalg.

5. Luk apparatets lage for at starte
programmet.

Start af et program med senere
start

1. Indstil et program.

2. Tryk pa @ en eller flere gange, indtil
displayet viser den enskede
udskydelse (fra 1-24 timer).

Lampen for senere start begynder at lyse.

3. Luk apparatets lage for at starte
nedtaellingen.

Mens en nedteelling er i gang, kan den

udskudte tid eges, men valget af program

og tilvalg kan ikke aendres.

Nar nedteellingen er slut, starter

programmet.

,&bning af lagen, mens maskinen
erigang

Hvis du abner lagen, mens et program er i
gang, stopper apparatet. Nar ldgen lukkes

igen, fortsaetter maskinen fra det sted,
hvor den blev afbrudt.

Hvis lagen er aben i mere end
30 sekunder under
torrefasen, afsluttes det
igangveerende program.

Annullering af den senere start,
mens nedteellingen er i gang
Nar du annullerer udskudt start, skal du
indstille programmet og tilvalgene igen.

Tryk pa Reset og hold den nede, indtil
apparatet er i tilstanden for programvalg.



Annullering af program

Tryk pa Reset og hold den nede, indtil
apparatet er i tilstanden for programvalg.
Sorg for, at der er opvaskemiddel i
beholderen til opvaskemiddel, inden der
startes et nyt program.

10. RAD OG TIP

10.1 Generelt

Foelgende tips vil sikre optimale rengerings-
og terreresultater i den daglige brug samt
hjeelpe med at beskytte miljoet.

e Bortskaf madrester fra servicet
sammen med kokkenaffaldet.

e Forskyl ikke service i handen. Nar det
er ngdvendigt, kan du bruge
programmet til forskyl (hvis tilgeengeligt)
eller vaelge et program med en
forskylningsfase.

e Brug altid hele kurveomradet.

e Nar du fylder apparatet, skal du sikre
dig, at alt servicet kan nas fuldsteendigt
og vaskes af det vand, der kommer ud
af spulearmdyserne. Serg for, at
genstandene ikke rarer eller deekker
hinanden.

e Du kan bruge opvaskemiddel,
afspeendingsmiddel og salt separat,
eller du kan bruge multitabs (f.eks. ''3-
i-1", "'4-i-1"", "Alt-i-1"). Felg
vejledningen pa pakken. Multitabs
egner sig som regel til omrader, hvor
vandet har en hardhed pa op til 21
°dH. | omréder, hvor denne greense
overskrides, skal der ogsa bruges
afspaendingsmiddel og salt. Hvis du
bruger multitabs, kan du veelge tilvalget
Multitab (hvis tilgeengeligt). Dette tilvalg
giver bedre rengerings- og
torreresultater, nar der bruges
multitabs.

e Veelg programmet alt efter typen af
opvask og graden af snavs. Med
programmet ECO far du den mest
effektive brug af vand og energiforbrug
til service og bestik med normalt snavs.
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Program slut

Nar opvaskeprogrammet er feerdigt, viser
displayet 0:00 .

1. Tryk pa teend/sluk-knappen, eller vent
pa, at Auto Off-funktionen slukker
apparatet automatisk.

2. Luk for vandhanen.

10.2 Brug af salt,
afspaendingsmiddel og
opvaskemiddel

e Brug kun salt, afspaendingsmiddel og
opvaskemiddel til opvaskemaskine.
Andre produkter kan beskadige
apparatet.

e Opvasketabletter oplases ikke helt ved
korte programmer. Det anbefales, at
du benytter opvasketabletterne til lange
programmer for at undgé rester af
opvaskemidler pa bordservicet.

e Brug ikke mere end den angivne
meengde opvaskemiddel. Se
anvisningerne pa opvaskemidlets
emballage.

10.3 Gor felgende, hvis du
onsker at holde op med at bruge
multitabletter

Gor folgende, inden du starter med at
bruge separat opvaskemiddel, salt og
afspaendingsmiddel.

1. Indstil det hgjeste niveau for
bledgeringsanleeg.

2. Sorg for, at saltbeholderen og
beholderen til afspaendingsmiddel er
fuld.

3. Start det korteste program med en
skyllefase. Tilsaet ikke opvaskemiddel,
og fyld ikke noget i kurvene.

4. Justér bladgeringsanleegget til det
lokale vands hardhedsgrad, nar
programmet er slut.

5. Justér doseringen af
afspeendingsmiddel.
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10.4 Fyldning af kurvene

Brug kun apparatet til at vaske
genstande, som kan vaskes i
opvaskemaskine.

Kom ikke genstande af tree, horn,
aluminium, tin og kobber i
opvaskemaskinen.

Anbring ikke ting i opvaskemaskinen,

som kan opsuge vand (svampe, klude).

Fjern tiloversbleven mad fra tingene.
Bladger tiloversbleven braendt mad pa
disse ting.

Stil hule ting (f.eks. kopper, glas og
gryder) med abningen nedad.

Sorg for, at bestik og tallerkener m.m.
ikke stér test op ad hinanden. Bland
skeer med andet bestik.

Sorg for, at glas ikke rerer andre glas.
Leeg sma ting i bestikkurven.

Leeg de lette ting i overste kurv. Serg
for, at tingene ikke kan flytte sig.

Sorg for, at spulearmen kan beveege
sig frit, for du starter et
opvaskeprogram.

10.5 For programmet startes

Kontroller, at:

11. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGOYRING

AN

()

ADVARSEL

Sluk for apparatet, og tag
stikket ud af kontakten inden
vedligeholdelse.

Tilsmudsede filtre og
tilstoppede spulearme
forringer vaskeresultaterne.
Kontrollér dem jeevnligt og
renger dem, om nadvendigt.

11.1 Rengering af filtre

Filtersystemet bestar af 3 dele.

Filtrene er rene og korrekt sat i.
Haetten til saltbeholderen er spaendt.
Spulearmene ikke er tilstoppet.

Der er filtersalt og afspeendingsmiddel
(medmindre du bruger multitabletter).
Genstandene er lagt korrekt i kurvene.
Det valgte program passer til
opvaskens art og graden af snavs.

e Der anvendes den rette meengde
opvaskemiddel.

10.6 Tomning af kurvene

1. Lad servicet kele af, for du tager det
ud af maskinen. Varme genstande
beskadiges nemt.

2. Tom ferst nederste kurv og derefter

overste kurv.

(i)

| slutningen af programmet
kan der stadigveek veere vand
tilbage pa siderne af
apparatet og pa lagen.

1. Dregj filteret (B) mod uret, og tag det
ud.
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2. Tag filteret (C) ud af filteret (B).
3. Tag det flade filter (A) ud.

4, Skyl filtrene.

5. Sorg for, at der ikke er madrester eller

snavs i eller omkring bundkarrets kant.

6. Seet det flade filter (A) pa plads. Serg
for, at det sidder korrekt fast under de
2 skinner.

Saml filtrene (B) og (C).
Sest filteret (B) pa plads i det flade filter
(A). Drej det med uret, indtil det klikker
pa plads.

PAS PA

Huvis filtrene sidder forkert,
kan det give darlige
opvaskeresultater og
beskadige apparatet.

11.2 Rengering af spulearme

Fjern ikke spulearmene. Hvis hullerne i
spulearmene tilstoppes, kan det
tiloversblevne snavs fiernes med en tynd,
spids genstand.

11.3 Udvendig rengering

Renger apparatet med en fugtig, bled
klud.

Brug kun et neutralt rengeringsmiddel.
Brug ikke slibende midler,
skuresvampe eller oplasningsmidler.

11.4 Indvendig rengering

Renger apparatet omhyggeligt,
herunder derens gummipakning, med
en bled og fugtig klud.
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e Hvis du regelmeessigt bruger anbefaler vi, at du kerer programmer af
programmer af kort varighed, kan disse lang varighed mindst 2 gange om
efterlade ophobninger af fedt og kalk i maneden.

apparatet. For at forhindre dette

12. FEJLFINDING

Hvis apparatet ikke starter eller stopper Ved visse fejlfunktioner viser displayet en
under drift. Inden du kontakter et alarmkode.

autoriseret servicecenter, ber du

kontrollere, om du kan lgse problemet selv

ved hjeelp af informationen i tabellen.

Problem og alarmkode Mulig lgsning

Du kan ikke teende for ap- e Kontrollér, at netstikket er sat rigtigt i stikkontakten.

paratet. e Kontrollér, at der ikke er en sprunget sikring i sikrings-
dasen.
Programmet starter ikke. e Kontrollér, at apparatets lage er lukket.

e Hvis den udskudte start er indstillet, kan du annullere
indstillingen eller vente pa, at nedteellingen er feerdig.

e Maskinen er ved at gere bledgeringsanlaegget Klar til
drift. Det kan tage ca. 5 minutter.

Apparatet fyldes ikke med e Kontrollér, at der er dbnet for vandhanen.
vand. e Kontrollér, at vandtrykket ikke er for lavt. Kontakt dit
Displayet viser 1 1L/ lokale vandvaerk for at fa disse oplysninger.
e Kontrollér, at vandhanen ikke er tilstoppet.
e Sorg for, at filteret i tillabsslangen ikke er tilstoppet.
e Kontrollér, at tillobsslangen ikke er knaekket eller bgjet.

Apparatet temmer ikke van- e Kontrollér, at vandlasen ikke er tilstoppet.
det ud. e Kontrollér, at aflobsslangen ikke er knaekket eller bgjet.

Displayet viser :Eg .

Overlabssikringen er blevet Luk for vandhanen, og kontakt et autoriseret service-
udlgst. center.

Displayet viser =l .

Nar du har kontrolleret apparatet, skal du Kontakt et autoriseret servicecenter i
slukke og teende for apparatet. Kontakt et forbindelse med alarmkoder, der ikke er
autoriseret servicecenter, hvis problemet beskrevet i tabellen.

opstar igen.

12.1 Opvaske- og taerringsresultaterne er utilfredsstillende

Problem Mulig lesning

Der er hvidlige striber eller en e Der er for meget afspaendingsmiddel. Saet veelger-
blalig beleegning pa glas og knappen for afspeendingsmiddel i en lavere position.
service. e Der er for meget opvaskemiddel.
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Problem Mulig lgsning

Der er pletter og terre vand- e  Der er for lidt afspeendingsmiddel. Saet veelgerknap-
dréber pa glas og tallerkener. pen for afspaendingsmiddel i en hajere position.
e Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.

Opvasken er vad. e Programmet har ikke en torrefase eller har en terre-
fase med lav temperatur.
Beholderen til afspeendingsmiddel er tom.
Det kan skyldes kvaliteten af afspaendingsmidlet.
Det kan skyldes kvaliteten af multitabletterne. Prov et
andet meerke eller aktiver beholderen til afspzen-
dingsmidlet og brug afspaendingsmidlet sammen
med multitabletterne.

Se "Rad" for andre mulige

arsager.
13. TEKNISK INFORMATION

Mal Hojde/Bredde/Dybde (mm) 446 / 818-898 / 550

Tilslutning, el 1) Spaending (V) 220-240
Frekvens (Hz) 50

Vandforsyningens tryk Min. / Maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Vandtilfersel Koldt vand eller varmt maks. 60 °C
vand?)

Kapacitet Antal kuverter 9

Stremforbrug Teendt funktion (W) 0.99

Stremforbrug Slukket funktion (W) 0.10

1) se typeskiltet for andre veerdier.

2) Hvis det varme vand leveres af alternative energikilder (f.eks. solfangere, solceller eller vinde-
nergi), bruges tilslutning til varmt vand for at spare pa energien.

14. MILUOHENSYN

Genbrug materialer med symbolet Cf:)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjeelp med at
beskytte miljoet og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og
elektroniske apparater. Bortskaf ikke
apparater, der er maerket med symbolet

E, sammen med husholdningsaffaldet.
Lever produktet tilbage til din lokale
genbrugsplads eller kontakt din kommune.



36

www.electrolux.com

SISUKORD

1. OHUTUSINFO. ... 37
2, OHUTUSJUHISED........couiiiiiiiiiicci s 38
3. SEADME KIRJELDUS........ooiiiiiiiii s 39
4. JUHTPANEEL......ooiiiiii e 40
5. PROGRAMMID..... ..ot 40
6. SEADED. ... .o s 42
ToVALIKUD . ... 44
8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST ......ooiiiiiiiiiiie s 45
9. IGAPAEVANE KASUTAMINE ..ottt 46
10. VIHJEID JA NAPUNAITEID. ..ottt 47
11. PUHASTUS JA HOOLDUS.........oiiiiiii e 49
12, VEAOTSING. ..o e 50
13. TEHNILISED ANDMED.......coiiiiiiiiiiiie s 52

SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka Teid. Ukskoik, millal Te seda ka
ei kasuta — suureparastes tulemustes vdite Te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

G Leiate nduandeid, brosure, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g Voite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
’% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.

(1] Uldine informatsioon ja néuanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult labi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Uldine ohutus

- See seade on modeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile mdeldud kookides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jadma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baari (Mpa)

- Jargige kohalikku maksimaalset9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mdttes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- Pange noad ja teravate otsadega so0giriistad
sodgiriistade korvi otsaga allapoole voi
horisontaalasendisse.

- Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral voib keegi
selle otsa komistada.

- Enne hooldust lUlitage seade valja ja Uhendage
toitepistik pistikupesast lahti.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- vOi
aurupihustit.

- Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

1.2 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning fuusilise, sensoorse voi vaimse puudega
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inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid

ohte.

Arge lubage lastel seadmega mangida.
Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest

eemal, kui see on avatud.

lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS
Tulekahju- ja elektriloogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvérgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.
Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
poéérduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

Seadet vélja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui on vaja
vahetada toitepistikus olevat kaitset,
kasutage 13-amprilist ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeilihendus

Veenduge, et te veevoolikuid ei
vigastaks.

Enne seadme lihendamist uute torude
voi pikalt kasutamata torudega laske
neist vett 1abi voolata, kuni vesi jaab
puhtaks.

Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.
Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS
Ohtlik pinge.



Vee sisselaskevoolik on kaetud
|abipaistva kattega. Kui voolik
puruneb, muutub voolikus olev vesi
tumedaks.

Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, eemaldage pistik
koheselt seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku asendamiseks
votke Uhendust hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib olla jadnud pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
tootamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

Arge pange sttivaid v&i stttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

3. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
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2.5 Hooldus

Seadme remontimiseks votke
Uhendust tootja volitatud
hoolduskeskusega. Soovitame alati
kasutada ainult originaalvaruosi.
Hooldusesse poordumisel veenduge,
et teil on olemas jargnev
andmeplaadil kirjas olev teave.
Mudel:

PNC:

Seerianumber:

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS
Lambumis- vdi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
véltida laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.

Filtrid
Andmesilt
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Soolamahuti El Sodgiriistade korv
A Ventilatsiooniava Alumine korv
Loputusvahendi jaotur Ulemine korv

Bl Pesuaine jaotur

3.1 Beam-on-Floor * Programmi I6ppemisel punane valgus
kaob.
Beam-on-Floor on tUIi, mis suunatakse « Seadme rikke korral V||gub punane
seadme ukse ette pdrandale. tuli.
*  Kui programm kaivitub, stttib punane Beam-on-Floor kustub, kui
tuli ja poleb kuni programmi seade lilitatakse vélja.
|6ppemiseni.
» Kui programm on |6ppenud, sittib
roheline tuli.

4. JUHTPANEEL

JENLLLLLLLL

| | S

©O) Auto Off \ Cl IDE/ "ij ”ni? - Iln%<nlluﬁese1l o5
i

Sisse/valja-nupp @ Multitab-nupp
Ekraan EnergySaver-nupp
Delay-nupp Bl Reset-nupp
Program-nupp El 'ndikaatorid

MyFavourite-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

g’ Soolaindikaator. Programmi té0tamise ajal on see indikaator alati val-
jas.

Loputusvahendi indikaator. Programmi td6tamise ajal on see indikaa-
tor alati valjas.

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi Valikud
Noude tilip faasid
P1 * Tavaline maar- - Eelpesu » EnergySaver
ECO" dumine + Pesu50°C  Multitab
e Lauandud ja * Loputused
soogiriistad » Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi Valikud
Noude tiiiip faasid
+ Koik » Eelpesu » EnergySaver

P2
AUTO?2

Lauandud, s606-
giriistad, potid

Pesu alates 45 °C ku-
ni 70 °C

Multitab

ja pannid * Loputused
» Kuivatamine
P3 * Tugev maardu- + Eelpesu » EnergySaver
B mine * Pesu70°C » Multitab
* Lauandud, s66- ¢ Loputused
giriistad, potid + Kuivatamine
ja pannid
P4 * Varske maar- ¢ Pesu60°Cvoi65°C -« Multitab
@0 3) dumine + Loputused
* Lauandud ja
so0giriistad
P5 »  Koik * Eelpesu
4 4)

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sddgiriistade pese-
miseks vett ja energiat koige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb 4ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri
ja kogust, energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) See programm sobib 8sja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesu-
tulemused lUhikese ajaga.

4) Selie programmiga saate nousid kiiresti loputada, et takistada toidujaékide kuivamist ndude
kilge ja hoida ara ebameeldiva I6hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi puhul pesuai-

net.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
(1 (kWh) (min)

P1 8.9 0.78 195

ECO

P2 6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

8

P4 8 0.8 30

@

P5 4 0.1 14

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voivad
tarbimisvaartusi mojutada.
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5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisbnum aadressile:

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

* Programmi I6pus kdlavaid
helisignaale sisse voi valja lulitada.

» Loputusvahendi jaoturi sisselllitamist,
kui kasutate korraga funktsiooni
Multitab ja loputusvahendit.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Vee karedus

info.test@dishwasher-production.com

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

Kui te seadme sisse lilitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lulitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida dige veepehmendaja
tase.

Saksa Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
kraadid kraadid kraadid tase
(°dH) (°fH)

47 -50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 - 32 2.6-3.2 18- 22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
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Saksa Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
kraadid kraadid kraadid tase
(°dH) (°fH)
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.

Veepehmendi taseme valimine
Seade peab olema programmi valimise
reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga @ja *
kuni indikaatorid &, Y ja ¥
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage @.

* Indikaatorid ® ja pie kustuvad.

. Indikaator @ jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: nt5 l’_= tase 5.

3. Seade muutmiseks vajutage

korduvalt @-nuppu.
Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

>

6.3 Loputusvahendi ja
multitablettide korraga
kasutamine

Kui valite funktsiooni Multitab, siis
loputusvahendi jaotur enam
loputusvahendit ei eralda. Kui aga
multitablettide kasutamisel
kuivatustulemused teid ei rahulda, voib
kasutada korraga nii multitablette kui ka
loputusvahendit. Sel juhul tuleb
loputusvahendi jaotur aktiveerida.

Loputusvahendi jaotur jaab aktiveerituks
seni, kuni te seadet uuesti muudate.

Loputusvahendi jaoturi
sisselllitamine

Seade peab olema programmi valimise
reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga @ ja 794’
kuni indikaatorid @, 1PY ja Y&
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2, Vajutage@ .
« Indikaatorid @ ja ¥ kustuvad.

- Indikaator TP} jatkab vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

_0d- loputusvahendi jaotur on
valja lulitatud.

— ! d = loputusvahendi jaotur on
sisse lulitatud.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage

nuppu P,
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.
5. Reguleerige loputusvahendi kogust.
6. Taitke loputusvahendi jaotur.

6.4 MyFavourite

Selle funktsiooni abil saate valida ja
salvestada programmi, mida kasutate
sageli.

Salvestada saab ainult Ghe programmi.
Uus seade tlhistab eelmise.

Kuidas salvestada programmi
MyFavourite

1. Valige programm, mida soovite
salvestada.

Koos programmiga voite valida ka mone

sobiva lisavaliku.

2. Vajutage ja hoidke 7«'\4’ kuni sGttib
vastav indikaator Uhtlase tulega.
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Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage 7«'\4’

* Programmiga MyFavourite ja sellega
seotud valikute indikaatorid sGttivad.

» Ekraanil kuvatakse programmi
number ja kestus.

6.5 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik vélja lllitada.

Programmi I16pus kélab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal valja lilitatud, aga seda on
voimalik sisse lulitada.

Programmi 16pus kdlava
helisignaali sisse lulitamine

Seade peab olema programmi valimise
reziimis.

7. VALIKUD

Sobivad valikud tuleb sisse
|llitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi tédsoleku ajal
valikuid sisse ega valja
|Ulitada ei saa.

(i)

Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui olete sisse lilitanud
omavahel sobimatud
valikud, lUlitab seade
automaatselt neist Uhe voi
rohkem vélja. P6lema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.

(i)

7.1 Multitab

Aktiveerige see valik, kui kasutate soola,
loputusvahendit ja pesuainet sisaldavaid
multitablette. Need vbivad sisaldada ka
muid puhastus- voi loputusaineid.

See valik peatab soola ja loputusvahendi
eraldamise vastavatest mahutitest.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga @ ja i\(

kuni indikaatorid @, TPY ja ¢
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb

pimedaks.
2. Vajutage w
* Indikaatorid @ ja Q] kustuvad.

- Indikaator %X jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

1 . .
- u b = helisignaal on valjas.

- lb= helisignaal on sees.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage

nuppu .

4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

Soola- ja loputusvahendi indikaatorid ei
sutti.

Seda valikut kasutades pikeneb
programmi kestus, et multitablettide
kasutamisel pesu- ja kuivatustulemusi
téhustada.

Multitab sisselulitamine
Vajutage ®.

Sittib vastav indikaator.
7.2 EnergySaver

See valik alandab viimase loputuststikli
temperatuuri ja vahendab seelabi
energiatarbimist (umbes 25%).

Programmi 16pus véivad ndud olla veel
marjad.

Programm kestus on lihem.

EnergySaver sisselllitamine

Vajutage \% suttib vastav indikaator.



Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (v&i vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja on
reguleeritud vastavalt teie piirkonna
vee karedusele. Kui mitte,
reguleerige veepehmendaja taset.
Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
kdik seadmes leiduda véivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu
aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada
mulje, et seade ei toota. Pesutslikkel
kaivitub alles parast selle toimingu
|I6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud soola.

apoON

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Taitke soolamahuti
ndudepesumasina soolaga.
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Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

4. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

~~

5. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

Vesi ja sool vdivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Korrosioonioht!
Selle valtimiseks kaivitage
parast soolamahuti taitmist
programm.

(i)

8.2 Loputusvahendi jaoturi
sisselulitamine

>
o

B
|

€ (
0

>
1
g

>
[ﬂ
BN




46  www.electrolux.com

=~/
W

A ETTEVAATUST

Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1.
2,

Keerake veekraan lahti.
Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada.

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

o

Kui soolaindikaator poleb, taitke
soolamahuti.
Kui loputusvahendi indikaator pdleb,
taitke loputusvahendi jaotur.
Pange ndud korvidesse.
Lisage pesuaine. Multitablettide
kasutamisel aktiveerige valik
Multitab.
Maarake ja kaivitage néude tulbile ja
maardumisastmele vastav
programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

DA B

S
N
7

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jduab tasemeni "max".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

@ Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

A B D
_— <
wy (vl | *
m
mr—¢
/|

1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon vdimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:



* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmivaliku reziimis.

3. Vajutage jarjest @ kuni ekraanil
kuvatakse soovitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
numbrit, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

» Kui soovite valida programmi

MyFavourite, vajutage 794’

— Programmi MyFavourite ja
sellega seotud valikute
indikaatorid suttivad.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sdttib viitkaivituse indikaator.

3. Pd&ordloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pdordloenduse ajal saab kdll

kaivitusaega edasi llkata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi ndpunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

+ Arge loputage néusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage

EESTI 47

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.

Ukse avamine seadme t00 ajal

Kui avate ukse programmi todsoleku ajal,
peatub seadme t66. Kui panete ukse
uuesti kinni, jatkub seadme t66 kohast,
kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lUlitub
kaimasolev programm valja.

Viitkaivituse tihistamine
pdordloenduse ajal

Viitkaivituse tUhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Programmi tlihistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00 .

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lulitab.

2. Sulgege veekraan.

eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige mdni eelpesuga
programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

» Seadme taitmisel veenduge, et kdik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et ndud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.
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» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
Multitablette sobib kasutada
piirkondades, mille veekaredus on
kuni 21 °dH. Kui veekaredus on
suurem, tuleks kasutada ka
loputusvahendit ja soola.
Multitablettide kasutamisel voite
valida funktsiooni Multitab (kui see on
olemas). Kui kasutate multitablette,
parandab see valik pesu- ja
kuivatustulemusi.

» Valige nbude tulbile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECOkasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja s6dgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vdivad
seadet kahjustada.

» LUhikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jaaks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

+ Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige kdrgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage luhim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,

kohandage veepehmendaja vastavalt

oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

10.4 Korvide taitmine

» Kasutage seadet ainult
noudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

+ Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

+ Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu vdi lappe).

+ Eemaldage noudelt toidujaagid.

* Enne pesemist leotage kdrbenud
kohad ndude kiiljest lahti.

» Asetage 66nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et sdogiriistad ja lauandud
Uksteise kiiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sddgiriistade juurde.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

+ Pange vaikesed esemed s6dgiriistade
korvi.

» Pange kerged esemed Ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises.

 Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
kombi-pesutablette).

+ Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tlubi ja maardumisastmega.

» Kasutatav pesuainekogus on odige.

10.6 Korvide tuhjendamine

1. Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.
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2. Votke koigepealt valja esemed

X : Lo Programmi 16pus véib
alumisest korvist, seejarel Glemisest. 9 P

seadme kilgedel ja uksel
olla veel vett.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

& HOIATUS
Enne hooldust lilitage seade

vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad

pesemistulemusi. Kontrollige 2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
nende seisukorda 3. Eemaldage lame filter (A).
regulaarselt; vajadusel

puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.

1. Poorake filtrit (B) vastupéeva ja votke
valja.

5. Veenduge, ega settevanni darte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.




50

www.electrolux.com

o~

Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

& ETTEVAATUST
Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus.

Enne hoolduskeskuse poole podrdumist

proovige probleem alltoodud tabeli abil
ise lahendada.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

11.4 Sisemuse puhastamine

Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niisutatud
lapiga.

Kui kasutate tihti [Ghikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle drahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Probleem ja veakood

Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse Uhendatud.
» Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu. * Veenduge, et seadme uks on suletud.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi
oodake poordloenduse [dppemiseni.
» Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu
aktiveerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 min-

utit.

Seade ei taitu veega. * Veenduge, et veekraan on lahti.

el fuvaiates o I * Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
» Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-

nud.
* Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.
Seade ei tuhjene veest. * Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Ekraanil kuvatakse /=17, + Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutuse-vastane seade + Sulgege veekraan ja pé6rduge hoolduskeskusse.
tootab.

Ekraanil kuvatakse /5"[/'

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike votke Ghendust hoolduskeskusega.
ilmneb uuesti, pdorduge

hoolduskeskusse.

12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem Voéimalik lahendus
Valged jooned ja plekid vdi < Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
sinakas kiht klaasidel ja nou- Pange loputusvahendi jaotur madalamasse asen-
del. disse.

* Pesuaine kogus on liiga suur
Plekid ja kuivanud veetil- » Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
kade jaljed noudel ja klaasi- Valige loputusvahendi jaoturi jaoks kérgem tase.
del. » Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Noud on marjad. * Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse

madala temperatuuriga kuivatust.

* Loputusvahendi jaotur on tuhi.

» Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

» Pohjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.
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Muude vdimalike pohjuste
kohta vt "Vihjeid ja

ndpunaiteid".
13. TEHNILISED ANDMED

Mo6dud Korgus / laius / siigavus 446 / 818-898 / 550
(mm)

Elektritihendus 1) Pinge (V) 220-240
Sagedus (Hz) 50

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Veevarustus Kilm vai kuum vesi 2) maks. 60 °C

Joéudlus Kohalikud seaded 9

Voolutarve Ootereziim (W) 0.99

Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuumn vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasut-
age energiakulu véhendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Simboliga C/?) tahistatud materjalid
saatke ringlusse. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaéatmed ringlusse. Arge visake

sumboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade

kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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©CoNOOOPrON =

SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselias
ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta kayttaessanne voitte olla
aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com
g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperéisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
(1) Vieisohjeet ja vinkit

@ Ympaéristébnsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. /A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta henkilo-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet aina
laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja

vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- henkiloston kodinomainen keittidymparisto liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tydymparistdissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden

_ kodinomainen kayttéymparisto.

Ald muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

Vedenpaineen (minimi ja maksimi) on oltava kayton

aikana vélilla 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baaria (Mpa)

Noudata astiaston maksimimaaraa 9 .

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden

valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu

huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

Aseta veitset ja teravapaiset ruokailuvalineet

ruokailuvalinekoriin terapuoli alaspéin tai vaakasuoraan

asentoon.

Ala pida laitteen luukkua auki ilman valvontaa, jotta

siihen ei kompastuta.

Ennen kuin aloitat hoitoa tai puhdistusta, kytke laite pois

toiminnasta ja irrota pistoke pistorasiasta.

Ala suihkuta vetta tai kayta hoyrya laitteen

puhdistamiseen.

Laite tulee littaa vesijohtoverkkoon pakkauksen mukana

toimitettua uutta letkua kayttaen. Vanhaa letkua ei saa

kayttaa uudelleen.

1.2 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
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tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai
kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil valvoo ja ohjaa heita kayttamaan
laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen kayttoon liittyvat
vaarat.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Pida kaikki pesuaineet lasten ulottumattomissa.

Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luukun luota
silloin, kun se on auki.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa iiman
valvontaa.

laitteen verkkovirtakytkenta on
2.1 Asennus ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.
) o o e Ald veda virtajohdosta pistoketta
* Poista kaikki pakkausmateriaalit. , irrottaessasi. Vedé aina pistokkeesta.
e Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai e Tama kodinkone vastaa Euroopan
kayttad. , N yhteissn direktivejé.
* | ajtetta ei saa asentaa tilaan tai kayttéa e Koskee vain Iso-Britanniaa ja Irlantia
tilassa, jossa lampdtila on alle 0 °C. Laitteessa on 13 ampeerin pistoke. Jos
e Noudata koneen mukana toimitettuja pistokkeen sulakkeen vaihto on
oheita. tarpeen, kéyta 13 ampeerin ASTA (BS
e Varmista, etta laite asennetaan 1362) sulaketta.
turvallisten rakenteiden alapuolelle ja
ianelle. 2.3 Vesilitanta
2.2 Sahkoliitanta e Varmista, etteivét vesiletkut vaurioidu.
e Ennen laitteen littdmist& uusiin putkiin
VAROITUS! tai putkiin, joita ei ole kaytetty pitkaan
Tulipalo- ja sdhkdiskuvaara. aikaan, anna veden valua, kunnes se
. - ) on puhdasta.
* Laite on kytkettava maadoitettuun e Laitteen ensimmaiselld kayttdkerralla
pistorasiaan. _ o tulee varmistaa, ettei laitteessa tai sen
e Varmista, etta arvokilven sahkotiedot litanndissa ole vuotoja.
vastaavat kotitalouden sahkoverkon e Vedenottoletkussa on varoventtiili ja
arvoja. Ota muussa tapauksessa vaippa, jonka sisélld on virtajohto.

yhteytta séhkdasentajaan.

Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

Ala kaytéa jakorasioita tai jatkojohtoja.
Varmista, ettei pistoke ja virtajohto
vaurioidu. Jos virtajohto joudutaan
vaihtamaan, vaihdon saa suorittaa vain
valtuutetuttu huoltoliike.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
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N

VAROITUS!
Vaarallinen jannite.

Vedenottoletkussa on ulkoinen
lapinékyva vaippa. Jos letku on
vaurioitunut, letkussa olevasta vedesta
tulee tummaa.

Jos vedenottoletku vaurioituu, irrota
pistoke heti verkkopistorasiasta. Ota
yhteytta valtuutettuun huoltolikkeeseen
vedenottoletkun vaihtamiseksi.

2.4 Kayttd

Ala istu tai seiso avoimen luukun paalla.
Konetiskiaineet ovat vaarallisia. Lue
konetiskiaineen pakkauksen
turvallisuusohjeet.

Al juo laitteessa olevaa vetta tai leiki
silla.

Ala poista astioita laitteesta, ennen kuin
ohjelma on paattynyt. Astioissa voi olla
pesuainejaadmia.

e |aitteesta voi tulla kuumaa hoyrya, jos
luukku avataan ohjelman ollessa
kaynnissé.

e Al4 aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

2.5 Huolto

e (Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen laitteen
korjaamiseksi. Suosittelemme vain
alkuperaisten varaosien kayttoa.

e Kun otat yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, pida seuraavat
arvokilvessa olevat tiedot saatavilla.
Malli:

Tuotenumero:
Sarjanumero:

2.6 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

e |rrota pistoke pistorasiasta.

e | eikkaa johto irti ja havita se.

e Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
elaimet eivat voisi jadda kiinni laitteen
sisélle.
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3. LAITTEEN KUVAUS

Ylempi suihkuvarsi Huuhtelukirkastelokero
Alempi suihkuvarsi Bl Pesuainelokero

Sihdit El Ruokailuvalinekori
Arvokilpi Alakori

Suolasilio Yiakori

B Tuuletuskanava

3.1 Beam-on-Floor ¢ Kun ohjelma pééttyy, punainen

merkkivalo sammuu.

Beam-on-Floor-valo heijastuu keittion e Jos laitteessa on toimintahairio,

lattiaan laitteen luukun alapuolelle. punainen merkkivalo vilkkuu.

e Kun ohjelma k&ynnistyy, punainen Beam-on-Floor-toiminto
merkkivalo syttyy ja se pysyy paalla sammuu, kun laite kytketaan
koko ohjelman keston ajan. pois toiminnasta.

e Kun ohjelma paéattyy, vinred merkkivalo
syttyy.

4. KAYTTOPANEEL]

| f "
0) Auto O \ () e ot @ ol an O
[
Virtapainike Delay -painike

Nayttd Program -painike
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MyFavourite -painike Bl Reset -painike
B Multitab -painike El Merkkivalot

EnergySaver -painike

4.1 Merkkivalot

Merkkivalo Kuvaus

g’ Suolan merkkivalo. Merkkivalo on sammunut, kun ohjelma on toiminnas-

sa.

on toiminnassa.

Huuhtelukirkasteen merkkivalo. Merkkivalo on sammunut, kun ohjelma

5. OHJELMAT

Ohjelma Likaisuusaste Ohjelma-
Pestavit astiat vaiheet

Lisatoiminnot

P1 e Normaaliikaiset e Esipesu e EnergySaver
ECO1 astiat e Pesu 50 °C e Multitab
e Ruokailuastiat ja e Huuhtelut
ruokailuvélineet e Kuivaus
P2 o Kaikki e FEsipesu e EnergySaver
AUTO?2 ° Ruokailuastiat, e Pesuldmpétilalla45 e Multitab
ruokailuvalineet, °C-70°C
kattilat ja pannut e Huuhtelut
e Kuivaus
B8 e Frittain likaiset o Esipesu e EnergySaver
8 astiat e Pesu70°C e Multitab
— * Ruokailuastiat, ¢ Huuhtelut
ruokailuvalineet, e Kuivaus
kattilat ja pannut
P4 e Tuore lika e Pesu lampdtilalla 60 e Multitab

Ruokailuastiat ja °C tai 65 °C
ruokailuvalineet Huuhtelut

@
[ ]

P e Kaikki e Esipesu
.',':!'/ 4)

1) Tama ohjelma pesee normaalilikaiset astiat ja ruokailuvélineet tehokkaimmalla veden- ja en-

ergiankulutuksella. (Tama on testilaitoksien standardiohjelma).

2) | aite tunnistaa likaisuusasteen ja korissa olevien valineiden maaran. Se saataa automaatti-
sesti Idmpdtilan ja veden maaran, energiankulutuksen ja ohjelman keston.

3) Taman ohjelman avulla voit pesta astiat, joissa on tuoretta likaa. Se tarjoaa hyvéat pesutulok-

set lyhyesséa ajassa.

4 Taman ohjelman avulla voit nopeasti huuhdella astiat, jotta ruokajadmét eivéat kiinnittyisi as-
tioihin ja koneeseen muodostuisi hajua. Ala kayta pesuainetta tdman ohjelman aikana.
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Ohjelma 1) Vesi Energia Kesto
()] (kWh) (min)

P1 8,9 0.78 195

ECO

P2 6-11 0.5-1.2 40 - 140

AUTO

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

=

P4 8 0.8 30

@

P5 4 0.1 14

1) Vedenpaine ja lampdtila, energiasyoton vaihtelut, lisdtoiminnot ja astioiden maara vaikuttavat

kulutusarvoihin.

5.2 Tietoja testilaitokselle

Pyyda kaikki vaaditut testitiedot
osoitteesta:

6. ASETUKSET

6.1 Ohjelman valintatila ja
kayttajatila

Kun laite on ohjelman valintatilassa, voit
asettaa ohjelman ja siirtya kayttajatilaan.

Kéyttajatilassa voidaan s&atda seuraavia

asetuksia:

e Vedenpehmentimen taso veden
kovuuden mukaan.

e Ohjelman loppu -&animerkin
kayttdonotto ja kaytdstapoisto.

e Huuhtelukirkastelokeron kayttoonotto,
kun haluat kayttéda Multitab-
lisdtoimintoa ja huuhtelukirkastetta
samanaikaisesti.

Asetukset tallentuvat, kunnes muutat niita
uudelleen.

info.test@dishwasher-production.com

Kirjoita ylos tuotenumero (PNC), joka
|6ytyy arvokilvesta.

Ohjelman valintatilan
asettaminen

Laite on ohjelman valintatilassa vasta
sitten, kun naytossa nakyy ohjelman
numero P1.

Kun laite kytketdan toimintaan, se on
yleensa ohjelman valintatilassa. Jos nain ei
kuitenkaan kay, voit asettaa ohjelman
valintatilan seuraavasti:

Paina ja pida alhaalla painiketta Reset,
kunnes laite on ohjelman valintatilassa.

6.2 Vedenpehmennin

Vedenpehmennin poistaa vedesta
mineraalit, joilla on negatiivisia vaikutuksia
pesutulokseen ja laitteeseen.

Mita enemman vedessa on
mineraaliaineita, sitd kovempaa vesi on.
Vedenkovuus maaritetdan toisiaan
vastaavilla asteikoilla.
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Vedenpehmentimen asetukset tulee

maarittéa vesijohtoverkon vedenkovuuden

mukaisesti. Voit kysya vedenkovuustiedot
paikkakuntasi vesilaitokselta. On tarkeda

Veden kovuus

asettaa oikea vedenpehmentimen taso
hyvan pesutuloksen saavuttamiseksi.

Saksalaiset Ranskalaiset mmol/| Clarke- Veden-
asteet asteet asteet pehmentimen ta-
(°dH) (°fH) so
47-50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 88=78 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36 - 45 7
23 -28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3,3-39 23 - 27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 9=12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Tehdasasetus.
2) Ala kayta suolaa talld tasolla.

Vedenpehmentimen tason
asettaminen

Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.

1. Kayttgjatilaan voidaan siirtya
painamalla ja pitamalla

samanaikaisesti alhaalla painiketta Q]
ja 79( kunnes merkkivalot @ @ ja
X alkavat vilkkua ja nayttd on tyhja.
2. Paina painiketta @
e Merkkivalot @ ja * sammuvat.

e Merkkivalo @ vilkkuu edelleen.

e Naytdssa nakyy sen hetkinen asetus,
esim. 5 ll_ = taso 5.

Muuta asetusta painamalla painiketta

@ toistuvasti.
Vahvista asetus virtapainikkeella.

d

E

6.3 Huuhtelukirkasteen ja
yhdistelmapesuainetablettien
samanaikainen kaytto

Kun lisétoiminto Multitab aktivoidaan,
huuhtelukirkastelokero ei annostele enda
huuhtelukirkaste. Jos kaytat
yhdistelmapesuainetabletteja ja
kuivaustulokset eivat ole tyydyttavat,
suosittelemme kayttamaan
yhdistelmé&pesuainetabletteja ja
huuhtelukirkastetta samanaikaisesti. Tassa
tapauksessa huuhtelukirkastelokero on
otettava kayttoon.

Huuhtelukirkastelokero jaa kayttoon,
kunnes muutat asetusta uudelleen.

Huuhtelukirkastelokeron
kayttoonotto

Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.



1. Kayttgjatilaan voidaan siirtya
painamalla ja pitamalla

samanaikaisesti alhaalla painiketta @
ja 7«'\( kunnes merkkivalot @ @ ja
W alkavat vikkua ja nayttd on tyhja.

2. Paina painiketta@ .

e Merkkivalot @ ja * sammuvat.

e Merkkivalo @ vilkkuu edelleen.

e Nykyinen asetus nakyy naytossa.
-0 Ef = huuhtelukirkasteen

annostelu pois kaytosta.

- D’ = huuhtelukirkasteen annostelu
kaytdssa.
Voit muuttaa asetusta painamalla @
Vahvista asetus virtapainikkeella.
Huuhtelukirkasteen annostelun
saataminen.
6. Taytd huuhtelukirkastelokero.

6.4 MyFavourite

Taman lisatoiminnon avulla voit asettaa ja
tallentaa eniten kayttdmasi ohjelman.

aro

Voit tallentaa vain 1 ohjelman. Uusi asetus
peruuttaa edellisen.

MyFavourite-ohjelman
tallentaminen
1. Aseta ohjelma, jonka haluat tallentaa.

Voit asettaa ohjelman yhteydessa myos
kaytettavissa olevia lisadtoimintoja.

2. Paina ja pida alhaalla *—painiketta,
kunnes vastaava merkkivalo syttyy.

MyFavourite-ohjelman
asettaminen

Paina painiketta 7ﬁ?

7. LISATOIMINNOT

@ Halutut lisatoiminnot tulee
kytked péaéalle aina ennen
ohjelman kaynnistamista.
Lisatoimintoja ei voi ottaa
kayttdon tai poistaa kaytosta
ohjelman ollessa kaynnissa.
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e Ohjelman MyFavourite ja lisdtoimintojen
merkkivalot syttyvat.

e Naytdssa nakyy ohjelman numero ja
kesto.

6.5 Aanimerkit

Aanimerkit kuuluvat, kun laitteessa
tapahtuu toimintahéirié. Adnimerkkeja ei
voida poistaa kaytosta.

Laitteesta kuuluu aanimerkki myos
ohjelman paatyttya. Oletuksena
aanimerkki on pois kaytdsta, mutta se
voidaan ottaa kayttoon.

Ohjelman paattymisesta
ilmoittavan aanimerkin
kayttoonotto

Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.

1. Kayttgjatilaan voidaan siirtya
painamalla ja pitamalla

samanaikaisesti alhaalla painiketta @
ja 75\3 kunnes merkkivalot @ @ ja
IX alkavat vilkkua ja néyttd on tyhja.
2. Paina pie
e Merkkivalot @ ja @ sammuvat.

Merkkivalo 7«'\’ vilkkuu edelleen.
Nykyinen asetus nakyy naytossa:

b = Aanimerkki on pois kaytosta.
— 1 b = Asnimerkki on kaytossa.

Voit muuttaa asetusta painamalla *
Vahvista asetus virtapainikkeella.

)
- u

Eal o
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@ Kaikki lisatoiminnot eivat ole
yhteensopivia. Jos olet

valinnut yhteensopimattomia
lisatoimintoja, laite kytkee
niistd yhden tai useamman
automaattisesti pois paalta.
Ainoastaan paalla olevien
lis&toimintojen merkkivalot
jaavat palamaan.

7.1 Multitab

Kytke tama lisatoiminto toimintaan, kun
kaytat suolan, huuhtelukirkasteen ja
konetiskiaineen sisaltavia
yhdistelmapesuainetabletteja. Ne voivat
myds siséltéd muita pesu- tai
huuhteluaineita.

Kyseinen lisatoiminto kytkee suolasailion ja
huuhtelukirkastelokeron pois paalta.
Suolan ja huuhtelukirkasteen merkkivalot
eivat syty.

Tama lisatoiminto pidentd& ohjelman
kestoa puhdistus- ja kuivaustuloksien
parantamiseksi
yhdistelmapesuainetabletteja kayttaessa.

8. KAYTTOONOTTO

1. Varmista, ettd vedenpehmentimen
nykyinen taso vastaa vesijohtoverkon
veden kovuutta. Saada muussa
tapauksessa vedenpehmentimen taso.
Tayta suolasailio.

Tayta huuhtelukirkastelokero.

Avaa vesihana.

Kéynnisté ohjelma mahdollisten
koneen siséllé olevien prosessijaamien
poistamiseksi. Ala kayta pesuainetta
tai tayta koreja.

Ohjelman kaynnistamisen yhteydessa
vedenpehmentimen hartsin lataus voi
kestaa jopa 5 minuuttia. Nayttaa, ettei laite
toimisi. Pesuvaihe kdynnistyy vasta tdman
toiminnon jalkeen. Toiminto toistetaan
saanndllisesti.

8.1 Suolasailio

VAROITUS

Kayta ainoastaan
astianpesukoneille
tarkoitettua suolaa.

aroN

Paalle kytkeminen Multitab

Paina painiketta @
Vastaava merkkivalo syttyy.

7.2 EnergySaver

Kyseinen lisatoiminto laskee viimeisen
huuhteluvaiheen lampdtilaa ja sen
seurauksena myos energiankulutusta (noin
-25 %).

Astiat voivat olla edelleen méarkia ohjelman
paattyessa.

Ohjelman kesto on lyhempi.

Paalle kytkeminen EnergySaver

Paina painiketta ﬂ vastaava merkkivalo
syttyy.

Jos lisatoiminto ei ole saatavilla ohjelmaan,
vastaava merkkivalo ei syty tai se vilkkuu
nopeasti joidenkin sekuntien ajan ja
sammuu sen jalkeen.

Paivitetty ohjelman kesto nakyy naytéssa.

Suolaa kaytetaan vedenpehmentimen
hartsin puhdistukseen ja hyvan
pesutuloksen takaamiseksi paivittaisessa
kaytdssa.

Suolasailion tayttaminen

1. Kierra suolasailion korkkia
vastapaivaan ja poista se.

2. Kaada suolasailioon 1 litra vetta (vain
ensimmaisella kayttokerralla).

3. Tayta suolasailit astianpesukoneille
tarkoitetulla erikoissuolalla.
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4. Poista suolasailion suun ympaérille
roiskunut suola.

~ - O~

5. Sulje suolaséilion korkki kiertamalla

sitd mydtapaivaan.

@ Vetta ja suolaa voi tulla ulos
suolasailiosta, kun taytat sen.
Korroosion vaara. Esta
korroosio kaynnistamalla
ohjelma suolasailion
tayttamisen jalkeen.

8.2 Huuhtelukirkastelokeron
tayttdminen

/A—0\

9. PAIVITTAINEN KAYTTO

1. Avaa vesihana.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.

Varmista, etté laite on kayttajatilassa.

/_\ VAROITUS
Kéayta ainoastaan

astianpesukoneille
tarkoitettuja
huuhtelukirkasteita.

Avaa kansi (C) painamalla
vapautuspainiketta (D).

Kaada huuhtelukirkastetta lokeroon
(A), kunnes neste saavuttaa
tayttétason 'max’.

Pyyhi yliroiskunut huuhtelukirkaste
imukykyiselld linalla valttadksesi
liiallisen vaahdonmuodostuksen.
Sulje kansi. Varmista, etta

vapautuspainike lukittuu paikoilleen.

Voit k&dantaa annostelun
valitsimen (B) asennon 1
(pienin maara) ja 4 tai 6
(suurin maara) vélille.

Jos suolan merkkivalo palaa, tayta
suolasailio.

Jos huuhtelukirkasteen merkkivalo
palaa, tayta huuhtelukirkastelokero.

3. Tayta Korit.

63
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4. Lisaa konetiskiaine. Jos kaytat

yhdistelm&pesuainetabletteja, kytke
lisatoiminto Multitab paalle.

5. Aseta ja kdynnista astioiden tyypille ja

likaisuusasteelle sopiva ohjelma.

9.1 Pesuaineen kayttaminen

DA B

( |\7H'§” <

5 minuutin kuluttua ohjelman
paattymisesta.

5 minuutin kuluttua, jos ohjelma ei ole
kaynnistynyt.

Ohjelman kaynnistys

1.
2.

Jata laitteen luukku raolleen.

Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta. Varmista, etté laite on
ohjelman valintatilassa.

Paina @-painiketta toistuvasti,
kunnes haluamasi ohjelman numero
nakyy naytéssa. Ohjelman numero
nakyy ndytdssa noin 3 sekunnin ajan,
minka jalkeen tulee nakyviin ohjelman

V| W
RS
c
=
A B D
ST

1. Avaa kansi (C) painamalla
vapautuspainiketta (B).

2. Laita konetiskiaine tai pesuainetabletti
lokeroon (A).

3. Jos ohjelmassa on esipesuvaihe, laita
pieni maara konetiskiainetta
pesuainelokeroon (D).

4. Sulje kansi. Varmista, etta
vapautuspainike lukittuu paikoilleen.

9.2 Ohjelman asettaminen ja
kaynnistaminen

Auto Off-toiminto

Kyseinen toiminto vahentaa
energiankulutusta kytkemalla laitteen
automaattisesti pois paalta, kun sita ei
kayteta.

Toiminto kytkeytyy paalle:

kesto.
e Jos haluat valita ohjelman

MyFavourite, paina 7«'\4’

— MyFavourite-ohjelmaan liittyvien

lis&toimintojen merkkivalot
syttyvat.
Ohjelman kesto nakyy naytdssa.
4. Valitse soveltuvat lisdtoiminnot.
5. Sulje laitteen luukku ohjelman
kaynnistamiseksi.

Ohjelman kaynnistaminen
ajastuksella

1. Aseta ohjelma.

2. Paina painiketta @ toistuvasti, kunnes
naytossa nakyy haluamasi ajastusaika

(1 - 24 tuntia).

Ajastuksen merkkivalo syttyy.

3. Sulje laitteen luukku viiveajan
laskennan kaynnistamiseksi.

Ajanlaskennan ollessa kdynnissa voit lisata

viiveaikaa, mutta et voi muuttaa valittua
ohjelmaa ja lisatoimintoja.

Kun asetettu aika on kulunut loppuun,
ohjelma kaynnistyy.

Luukun avaaminen laitteen
ollessa toiminnassa

Jos luukku avataan ohjelman ollessa
edelleen kaynnissa, laite pysahtyy. Kun
suljet luukun uudelleen, laite kaynnistyy
uudelleen keskeytyskohdasta.



Jos luukku avataan yli 30
sekunnin ajaksi
kuivausvaiheen aikana,
kaynnissé oleva ohjelma
paattyy.

(i)

Ajastimen peruuttaminen
ajanlaskennan ollessa kaynnissa

Kun peruutat ajastimen, ohjelma ja
lisatoiminnot tulee asettaa uudelleen.

Paina ja pida alhaalla painiketta Reset,
kunnes laite on ohjelman valintatilassa.

Ohjelman peruuttaminen

Paina ja pida alhaalla painiketta Reset,
kunnes laite on ohjelman valintatilassa.

10. VIHJEITA JA NEUVOJA

10.1 VYieista

Seuraavat neuvot takaavat optimaaliset
puhdistus- ja kuivaustulokset
paivittaisessa kaytdssa ja ne auttavat
suojelemaan ymparistoa.

e Poista suuremmat ruokajagmat
astioista roska-astiaan.

e Ald esihuuhtele astioita kasin. Kayta
tarvittaessa esipesuohjelmaa (jos
saatavilla) tai valitse esipesuvaineen
siséltava ohjelma.

e Kayta aina hyvaksi korien koko tila.

e | aitteen tayttamisen yhteydessa tulee
varmistaa, ettd suihkuvarren suuttimista
tuleva vesi kattaa ja pesee kaikki astiat
kokonaan. Varmista, etté astiat eivat
kosketa tai peita toisiaan.

e \oit kayttaa konetiskiainetta,
huuhtelukirkastetta ja suolaa erikseen
tai yhdistelmapesuainetabletteja (esim.
"3in1", "4in1", "Allin 1'"). Noudata
pakkauksen ohjeita.
Yhdistelméapesuainetabletit sopivat
yleensa alueille, joiden veden kovuus
on korkeintaan 21 °dH. Taman rajan
ylittavilla alueilla tulee kayttaa myos
huuhtelukirkastetta ja suolaa.
Yhdistelméapesuainetabletteja
kayttéessa voit valita Multitab-
lisatoiminnon (jos saatavilla). Kyseinen
lisdtoiminto parantaa puhdistus- ja
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Varmista, ettd pesuainelokerossa on
konetiskiainetta ennen uuden ohjelman
kaynnistamista.

Ohjelman paattyminen

Kun ohjelma on paattynyt, naytdssa nakyy
0:00.

1. Paina virtapainiketta tai odota, etta
Auto Off-toiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois paalta.

2. Sulje vesihana.

kuivaustuloksia
yhdistelmapesuainetabletteja
kayttaessa.

e Valitse ohjelma pestavien astioiden ja
likaisuustason perusteella. ECO-
ohjelma pesee normaalilikaiset astiat ja
ruokailuvalineet tehokkaimmalla veden-
ja energiankulutuksella.

10.2 Suolan, huuhtelukirkasteen
ja konetiskiaineen kayttd

e Kayta ainoastaan
astianpesukoneeseen tarkoitettua
suolaa, huuhtelukirkastetta ja
konetiskiainetta. Muut tuotteet voivat
vahingoittaa laitetta.

e Pesuainetabletit eivat liukene taysin
lyhyisséa ohjelmissa. Jotta astioihin ei
jaisi pesuainejadmia, suosittelemme
pitkien ohjelmien kayttda tablettien
kanssa.

e Ald aseta koneeseen liikaa
konetiskiainetta. Lue konetiskiaineen
pakkauksen ohjeet.
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10.3
Yhdistelmapesuainetablettien
kaytdn lopettaminen

Toimi seuraavasti ennen kuin aloitat
kayttdmaan erikseen pesuainetta, suolaa
ja huuhtelukirkastetta:

1. Aseta vedenpehmentimen korkein
taso

2. Varmista, etta suolaséilio ja
huuhtelukirkastelokero on taytetty
tayteen.

3. Kaynnisté lyhin ohjelma, joka sisé&ltaa
huuhteluvaiheen. Ald liséa
konetiskiainetta tai tayta koreja.

4. Kun ohjelma on suoritettu loppuun,
séada vedenpehmennin alueesi veden
kovuuden mukaan.

5. Saada huuhtelukirkasteen maara.

10.4 Korien tayttaminen

e Kayta laitetta vain astianpesukonetta
kestavien astioiden pesemiseen.

e Ald aseta laitteeseen puu-, sarviaines-,
alumiini-, tina- ja kupariastioita.

e Ald aseta astianpesukoneeseen
esineitd, jotka imevat vetta (sienet,
erilaiset kankaat).

e Poista ruokajaamat astioista.

e Pehmenna astioihin palaneet
ruokajaamat.

e Aseta kupit, lasit, padat yms. alassuin.

e Varmista, etteivat ruokailuvalineet ja
astiat tartu kiinni toisiinsa. Sekoita
lusikat muihin ruokailuvalineisiin.

11. HOITO JA PUHDISTUS

& VAROITUS!
Ennen kuin aloitat hoitoa tai

puhdistusta, kytke laite pois
toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

@ Likaiset sihdit ja tukkiutuneet
suihkuvarret heikentavat
pesutuloksia. Tarkista sihdit
saanndllisin vélein ja puhdista
ne tarvittaessa.

e Tarkista, etta lasit eivat kosketa
toisiaan.

e Aseta pienet esineet
ruokailuvalinekoriin.

e | ajta kevyet astiat ylakoriin. Tarkista,
ettd astiat eivat paase likkumaan.

e Tarkista ennen ohjelman
kaynnistamista, etta suihkuvarsi pyorii
esteetta.

10.5 Ennen ohjelman
kaynnistamista

Varmista, etta:

Sihdit ovat puhtaat tai oikein paikallaan.

Suolaséilién kansi on tiivis.

Suihkuvarret eivat ole tukkiutuneet.

Koneessa on astianpesukoneen suolaa

ja huuhtelukirkastetta (ellet kayta

yhdistelmapesuainetabletteja).

e Astiat on asetettu oikein koreihin.

e Ohjelma sopii astioiden tyypille ja
likaisuusasteelle.

e Kaytat oikeaa pesuainemaaraa.

10.6 Korien tyhjentdminen

1. Anna astioiden jadhtya, ennen kuin
tyhjennat ne koneesta. Kuumat astiat
séarkyvat helposti.

2. Tyhjenna ensin alakori ja vasta sen
jalkeen ylakori

Vetta voi jaada laitteen sivuille
ja luukkuun ohjelman
paatyttya.

11.1 Sihtien puhdistaminen

Sihti koostuu 3 osasta.
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1.

5. Varmista, ettei asennusaukon

reunassa tai sen ymparilla ole
ruokajadmia tai epapuhtauksia.

. Asenna tasosihti (A) takaisin

paikoilleen. Varmista, etta se on oikein
paikoillaan 2 ohjaimen alapuolella.

Poista sihti (C) sihdista (B).
Irrota tasosihti (A).

7. Kokoa sihdit (B) ja (C).
8. Asenna sihti (B) tasosihtiin (A). Kéanna

sitd mydtapaivaan, kunnes se lukittuu.

Pese sihdit.




68  www.electrolux.com
& VAROITUS
Sihtien virheellinen asento voi
aiheuttaa heikkoja
pesutuloksia ja vaurioittaa
laitetta.

11.2 Suihkuvarsien
puhdistaminen

Ala irrota suihkuvarsia. Jos suihkuvarsien
reiat ovat tukkeutuneet, poista lika
ohutpaisella esineella.

11.3 Ulkopintojen puhdistaminen

e Puhdista laite kostealla pehmealla
liinalla.

12. VIANMAARITYS

Laite ei kdynnisty tai se pysahtyy kesken
pesuohjelman. Tarkista ennen valtuutetun
huoltolikkeen puoleen kaantymista,
pystytkd ratkaisemaan ongelman itse
taulukon ohjeita noudattaen.

e Kéyté vain mietoja puhdistusaineita.
e Al3 kaytd hankausainetta, hankaavia
pesulappuija tai liuottimia.

11.4 Siséatilan puhdistaminen

e Puhdista laite, oven kumitiiviste
mukaan lukien, huolellisesti pehmealla
ja kostealla linalla.

e Jos kaytat sdanndllisesti lyhyita
ohjelmia, laitteeseen voi ja&da rasva- ja
kalkkijaamia. Jotta tama valtettaisiin,
suosittelemme pitkan ohjelman
valitsemista vahintaan 2 kertaa
kuukaudessa.

Joidenkin ongelmien kohdalla n&ytdssa
nékyy hélytyskoodi.

Ongelma ja halytyskoodi

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimin- °
taan. °
palanut.

Varmista, etta pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
Varmista, ettei mikaan sulakekotelon sulakkeista ole

Pesuohjelma ei kdynnisty. °

Tarkista, etta laitteen luukku on suljettu.

e Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota,
kunnes ajanlaskenta on kulunut umpeen.

® [aite on ka&ynnistanyt vedenpehmentimen hartsin puh-
distamisen. Toiminto kestaa noin 5 minuuttia.

Laitteeseen ei tule vetta. °
Néytossa nakyy 1 117,

Tarkista, etta vesihana on auki.
e Varmista, ettei vedensyottopaine ole lian alhainen. Ky-

sy lisatietoa paikalliselta vesilaitokselta.
e Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.
e Varmista, ettei vedenottoletkun suodatin ole tukossa.
e Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vaantymia tai

taittumia.

Koneeseen jaa vetta. °

Néyt6ssa nakyy 1CL.
y e tumia.

Tarkista, ettei altaan poistoviemari ole tukossa.
e Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vaantymia tai tait-

Ylivuotosuoja on kaytossa. e

Naytossa nakyy 1 3L, keeseen.

Sulie vesihana ja ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
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Kun olet tarkistanut laitteen, kytke laite Jos jotakin halytyskoodia ei ole kuvattu
pois paalta ja paalle. Jos ongelma toistuu, taulukossa, ota yhteytta valtuutettuun
ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

huoltoliikkeeseen.

12.1 Pesu- ja kuivaustulokset eivéat ole tyydyttavat.

Ongelma Mahdollinen ratkaisu

Laseissa ja muissa astioissa ® Huuhtelukirkastetta on annosteltu likaa. Saada
on vaaleita raitoja tai sinertava huuhtelukirkasteen saadin alhaisempaan asentoon.
pinta. e Konetiskiainetta on lian paljon.

Laseissa ja astioissa on tah- e Huuhtelukirkastetta on annosteltu liian vahan. Séada
roja ja kuivia vesipisaroita. huuhtelukirkasteen saadin korkeampaan asentoon.
e Syyna voi olla kaytetyn huuhtelukirkasteen laatu.

Astiat ovat markia. e Ohjelmassa ei ole kuivausvaihetta tai sen kuivausoh-
jelman lampétila on alhainen.
Huuhtelukirkastelokero on tyhja.
Syyna voi olla kaytetyn huuhtelukirkasteen laatu.
Syyna voi olla kaytettyjen yhdistelmapesuainetablet-
tien laatu. Kokeile toista merkkia tai ota kayttéon
huuhtelukirkastelokero ja kayta huuhtelukirkastetta
yhdistelmépesuainetablettien kanssa.

Katso mahdolliset muut syyt
kohdasta "Vihjeita ja

neuvoja".
13. TEKNISET TIEDOT
Mitat Leveys / Korkeus / Syvyys 446/ 818-898 / 550
(mm)
Sahkoliitanta 1) Jannite (V) 220-240
Taajuus (Hz) 50
Vedenpaine Min. / maks. baaria (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vesilitanta Kylma tai kuuma vesi 2) maks. 60 °C
Kapasiteetti Astiaston koko (henkildlu- 9
ku)
Energiankulutus Paalla (W) 0.99
Energiankulutus Pois paalta (W) 0.10

1) Katso arvot arvokilvesta.

2) Jos vesi kuumennetaan vaihtoehtoisen, ymparistdystavallisemman energian avulla (esim. au-
rinkopaneelit, tuulivoima), kéytd kuumaa vetté energiankulutuksen vahentamiseksi.
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14. YMPARISTONSUOQOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla a Kierrata pakkaus asettamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparist6a ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
Ala havita merkilla : merkittyja
kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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